SPECIMEN LABEL

BioSentry® FarmFluid S

DESINFECTANTE CONCENTRADO

USO VETERINARIO
QOMPOSICION QUIMICA: %pl/v malestar, acidase inmediatamente al médico (si es posible,
Acidos Organicos muéstresele la etiqueta).
Meta — Cresol
TOtAl oo 100% EN CASO DE INTOXICACION:

No. de Reg. To be Assigned
EPA Est. No. 61282-WI-1

MANTENGASE FUERA DEL ALCANCE DE
LOS NINOS

PELIGRO

(Véase la declaracion de tratamiento practico y declaraciones adicionales de
precaucion en el panel trasero de esta etiqueta.)

MODO DE USAR Y DOSIFICACION:

Desinfeccion terminal de superficies con o sin presencia de
materia organica como son: galpones avicolas y porcicolas,
camas de pollos de engorde, corrales de bovinos, caprinos o
equinos, pisos de tierra paredes, pisos, pediluvios y
rodoluvios.

DOSIFICACION
Desinfeccion Terminal 1:200

Desinfeccion de pisos de tierra y/o camas avicolas 1:100 —
1:200 dependiendo del nivel de desafio sanitario.

Pediluvios y Rodoluvios 1:100 — 1:200 dependiendo del nivel
de desafio sanitario y el trafico de personas y vehiculos.
Renovar la solucion desinfectante 1 o 2 veces por semana
seglin sea necesario.

APLICACION

Pisos de concreto: 250 a 300 ml de la solucién diluida por m?
de superficie.

Pisos de tierra: 500 ml de la solucién diluida por m? de
superficie.

PRECAUCIONES
ALMACENE EN UN LUGAR FRESCO Y VENTILADO

MANTENGA EL PRODUCTO FUERA DEL ALCANCE DE
LOS NINOS Y BAJO LLAVE

Téxico en contacto con la piel y por ingestion. Provoca
quemaduras. Posibilidad de sensibilizacion en contacto con la
piel. Toxico para los organismos acuaticos, puede provocar a
largo plazo efectos negativos en el medio ambiente acuético.
Manténgase lejos de alimentos, bebidas y piensos. En caso de
contacto con los ojos, lavense inmediata y abundantemente
con agua y acudase a un médico. No tirar los residuos por el
desagiie. Usense indumentaria y guantes adecuados Yy
proteccion para los ojos y la cara. En caso de accidente o

En caso de ingestion accidental, no induzca al vomito. Beba
una gran cantidad de leche, claras de huevos o gelatinas, si
estos productos no se encentran disponibles, beber abundante
agua. Acuda inmediatamente al médico para administrar
tratamiento sintomatico y de sostén, llevando el envase o la
etiqueta del producto.

EN CASO DE CONTACTO:
Enjuague inmediatamente los ojos con suficiente agua durante
15 minutos. Lave el area afectada de la piel con abundante

agua y jabon. Si se observa alguna reaccion desfavorable
consulte de inmediato al médico.

DECLARACIONES DE PRECAUCION PARA EL
MANEJO DE ESTE PRODUCTO EN SU FORMA
CONCENTRADA

ADVERTENCIA

MANTENGASE FUERA DEL ALCANCE DE
LOS NINOS

TOXICO

PELIGROSO PARA EL MEDIO AMBIENTE

Numero de Lote:
Fecha de Fabricacion:
Fecha de Vencimiento:

Hecho En: EE.UU.

Medical 1-651-523-0318 (International)
?  1-800-621-8829

ELABORADO POR:
HACCO, Inc.
110 Hopkins Drive
Randolph, W1 53956 U.S.A.

IMPORTADO Y DISTRIBUIDO POR:
Productos Swissagro CA
Av. Romulo Gallegos, Gorre KLM
Piso 2
Caracas - Venezuela

This specimen label is intended for use only as a guide in providing general information regarding the directions, warning and cautions associated with the use of this product. As with any

pesticide, always follow the label instructions on the package before using.
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SPECIMEN LABEL

BioSentry® is a Registered Trademark of Neogen Corporation.
FarmFluid S™ is a trademark of Neogen Corporation.

Item No.: D12552890-VEN
Net Contents: 5 Litros

UPC: 023626 26050 (4)
Format: UPC-A

Label: In-House Printed Label

Item No.: D12552890-VEN
Net Contents: 4 x 5 Litros
UPC: 00023626 26055 (9)
Format: Interleaved 2-of-5
Label: Case Label

Item No.: D12553065-VEN
Net Contents: 20 Litros

UPC: 023626 25385 (8)
Format: UPC-A

Label: In-House Printed Label

Code NG.NO.
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